METINLER

W

EVLILIK DISINDA DOGAN COCUKLARIN (*)
TANINMASINDA DAIR SOZLESME

Onaylamay1 uygun bulunma kanunu : 3337-26 Mart 1987
RG. 7 Nisan 1987 - 19424

Onay Karar1 : 87/11725-27 Nisan 1987
RG. 7 Temmuz 1987 - 19510

Bu sozlesmeyi imza eden Milletlerarasi Ahvali Sahsive Komisyonu-
na iiye Devletler, evlilik disinda dogan cocuklarin taninmasini ayni ihti-
laf kurallarinin kabulii suretiyle kolaylastirmak ve bu tanimalar1 akit
devletlerde alenivete ve etkinlige kavusturmak amaciyla asagidaki hu-

kiimler iizerine anlasmislardir :

BOLUM 1

Madde 1 — Evlilik disinda dogan bir cocugun tanminmasinin asli sart-
lar1 ile ehlivete iliskin sartlar, taniyanin veya cocugun islem sirasindaki
milli kanununa veya mutad mesken kanununa tabidir.

Madde 2 — Tamimanin sekil sartlar 1 inci maddede ongoriilen ka-
nunlardan birine veya tammanin yapildigi yer kanuna tabidir,

Madde 3 — Yukardaki 1 ve 2 inci maddeler hiikiimlerine uygun ola-
rak yapilmis tamimalar, butun akit devletlerde kendiliginden taninir.

Madde 4 — Her akit devlet imza, onay, kabul veya katilma sirasin-
da yukaridaki maddeleri asagidaki hallerde uygulamama hakkinmi sakh

tutabilir :

a. Tanimanin asli sartlar veya ehliyet bakimindan ne taniyanin ne
de cocugun milli kanununa uygun olmamast,

h’l— — - _—

(*) Sozlesme'nin 4. maddesi uyarinca, ayni maddenin (b) ve (c) bendleri-
rine rezerv konulmustur. Bkz.: Onaylamayl uygun bulma Kanunu.
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b. Cocuk fiicur mahsuli ise, taniyanin veya ¢ocugun kendi vatanda-
s1 bulunmasi,

c. Cocugun kendi vatandasi olmasi ve ayni zamanda tanimanin co-
cugun veva kanuni temsilcisinin rizasinin alinmadan yapilmis bulunmasa,

d. Cocugun veya annenin kendi vatandasi olmasi ve taninmanin da
annenin rizasi olmaksizin yapilmis bulunmasi,

e. Tanimanin hicbir yazili sekle uyulmaksizin yapilmis olmasi .

Madde 5 — Bir akit devlette 1 ve 2 nci maddeler uyarinca yapilmis
bir tanima, kamu diizeni adina dahi olsa ancak bu devletin 4 ncii mad-
deye gore koymus oldugu cekinceler cercevesinde gecersiz sayilabilir.

Madde 6 — 4 ncii maddede oOngoriilen bir ¢cekincenin uygulanarak
akit devletlerden birinde verilmis adli kararlar, ancak bu devletin tilke-
sinde ileri suiriilebilir.

Madde 7 — 1. Tamimanin daha énce tesis edilmis bir neseble bagdas-
mamasi halinde, bu béliimdeki hiikiimler uygulanamaz.

2. Bu hiikiimler cocugun taniyandan olmadig: ileri siiriilerek tan-
maya itiraz edilmesine engel teskil etmez.

Madde 8 — Bu bolimdeki hiikiimler, akit devletlerde tanima konu-
sunda yiiriirlikte bulunan daha lehte hiikiimlerin uygulanmasina engel
teskil etmez.

Madde 9 — 1. Bu bolimdeki hiikiimler, akit olmasalar bile biitiin
devlet vatandaslarina uygulanabilir.

2. Bununla beraber her Akit Devlet imza, onay, kabul veya katilma
sirasinda, 1 nci madde anlaminda mutad mesken kanununu uygulama
hakkini sakl tuttugunu, bu meskenin Akit Devletler veya Milletlerarasi
Ahvali Sahsiye Komisyonu iiyesi Devletler veya Avrupa Konseyine iiye
Devletlerin iilkesi disinda bulunmasi1 halinde beyan edeiblir.

BOLUM II

Madde 10— 1. Bir ¢ocugun taninmasina ait islemi yapan veya tes-
cil eden makam, tanimanin kiitiige gecirilmesi icin diger bir akit devlette-
ki cocugun dogum tutanagim diizenleyen veva tescil eden niifus memu-
runa dogrudan veya diplomatik yolla bir bildirim gonderir.
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2. Bildirimler, 6rnegi bu sozlesmeye ekli bir forma gore diizenlenir.
Bu formda bir devlet tarafindan yapilacak her tiirlii degisiklik Milletler-
aras1 Ahvali Sahsiye Komisyonunun kabuliine baghdir.

 Madde 11 — Forma gecirilecek biitiin bilgiler Latin matbaa hartle-
rivle yazilir. Bunlar, ayrica bildirimi diizenleyen makamin dilinde de ya-
z1labilir.

Madde 12 — 1. Tarihler rakamlarla, jo (giin), mo (ay), ve An (yil)
isaretleri altinda pespese yazilirlar. Giin ve ay iki rakamla, yi1l dort ra-
kamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve yihn ilk dokuz ay1 01 den 09 a
kadar cift rakamla gosterilir. '

2. Bildirime gecirilecek biitiin yer isimlerinin yaninda, bildirimi du-
zenleyen makam o devletten olmamasi halinde, bu verin bulundugu dev-
letin ad1 da yazilir.

3 Kullanilacak semboller asagida gosterilmistir:
— Erkegin cinsiyetini gostermek icin M, kadin icin F.

__ Vatandashg belirtmekte otomobillerin kayith oldugu iilkeyi gos-
termek icin kullamilan harfler,

_ Miilteci oldugunu belirtmek icin REF harfleri,
__Vatansiz oldugunu belirtmek icin APA harfleridir.

Madde 13 — Eger vetkili makam, belgedeki bir haneyi veya hanenin
bir kismini dolduramivacak ise, bu hane veya hanenin doldurulmiyan
kismi faydalamilamayacak sekilde cizgilerle kullanilmaz hale getirilir.

Madde 14 — 1. Her bildirimin 6n yiiziinde tarihlerle ilgili olarak 12

nci maddede ongoriilen sembollerin disindaki degismeyen aciklamalar,
bildirimin diizenlendigi Devletin resmi dili veya dillerinden birisi ve Fran-

sizca olarak, en az iki dilde yazilir.

2 Sembollerin anlami, bu Sozlesmenin imzalanmasi sirasinda Mil-
lletleraras1 Ahvali Sahsive Komisyonununa tuye Devletlerden herbirinin
resmi dili veyva resmi dillerinden biri ve ingilizce olmak lizere en az iki

dilde vyazihir.
3. Her bildirimin arka yiiziinde sunlar bulunmahdair;

__ Bu maddenin ikinci paragrafinda belirtilen dillerde Sozlesmeye
vapilan bir atif,

— Arka viizde kullanilmamis olmas1 halinde, bu maddenin ikinci pa-
ragrafinda belirtilen dillerde degismeyen aciklamalarin bir terciimesi,
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— En az bildirimi diizenleyen makamin resmi dili veya dillerinden
biriyle, Sozlesmenin 11 ve 13 ncii maddeleri ve 12 inci maddenin 1 ve 2,
14 iincti maddenin 4 uncli paragrafinin ozeti.

4. Biitiin terctimeler, milletleraras1 Ahvali $Sahsiye Komisyonu Bu-
rosu tarafindan kabul edilmis olmalidir. '

Madde 15 — Bildirimlerde tarih ile diizenleyen makamin imza ve
miihrii bulunur.

Madde 16 — Bildirimler, bu Sozlesmeye bagli Devletlerin herbirinin
tilkesi tizerinde tasdik veva benzeri formalitelerden muaftir.

Madde 17 — Dogum tutanagim diizenleyen veya kiitiiklere geciren
niifus memuru bildirimi aldigr zaman, bizzat kendisi veya bagh oldugu
makam vasitas1 ile bu Sozlesme ile ongoriilen sartlarin mevcudivetini
saptadiktan sonra tamimay1 kiitiiklere gecirir.

BOLUM III

Madde 18 — Yabanci bir iilkede evlilik disinda dogan bir cocugun
anasinin milli hukuku hiikiimlerine gore, ana acisindan nesebinin sadece
dogum olay1 veya dogum tutanaginda ana isminin gosterilmesiyle kurul-
mas1 halinde, mevzuat: boyle bir nesep bagi icin bir tamimayi ongoren
lilkeler acisindan da bu bag kurulmus sayilir.

BOLUM 1V

Madde 20 — 1. Bu Sozlesmeye gore, bir sahsin milli kanunu deyimin-
den o sahsin vatandas: oldugu devletin kanunu, bir miilteci veya bir va-

tansiz s6z konusu ise, bunlarin sahsi statiilerinin tabi oldugu devletin ka-
nunu anlasilmahidir.

2. Bu Sozlesmenin uygulanmasinda sahsi statiileri sozii edilen dev-

letin kanununa tabi olan miilteciler ve vatansizlar, o devletin vatandasla-
ri gibi islem gortrler.

Madde 21 — Bu Sozlesme, ancak yvururliige girmesinden vyapilacak
tanmimlara uygulanacaktir.

BOLUM V
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Madde 23 —1. Bu Sozlesme iiciincii onay, kabul, tasvip veya katil-
ma belgesinin tevdiinden itibaren tgtinct ayin birinci gunu yurirlige gi-
recektir.

> Bu Soézlesme vyiiriirlige girdikten sonra onu onaylayacak, kabul
edecek veya katilacak devlet yoniinden, bu onay, kabul ya da katilma bel-
oesinin verilmesini izleyen, icuncu ayin birinci giinii yuriirliige girecektir.

Madde 25 — Bu Sozlesmevye biitiin devletler katilabilir. Katilma bel-
oesi, Isvicre Federal Hiikiimetine tevdi edilir.

Madde 25 — 1. Her devlet; imza, onay, kabul veya katilma sirasin-
da 4 iincii ve 9 uncu maddelerde ongoriilen cekincelerden birini veya bir-
kacini koyabilir.

2. Bu Sozlesmeye taraf olan her devlet, koymus oldugu cekincenin
tamamini veya bir kismini1 her zaman kaldirabilir. Kaldirma, Isvicre Fe-
deral Hiikiimetine bildirilir ve sozii gecen bildirimin almmasin izleyen
iicincii aymn birinci giinii sonug dogurur.

Madde 26 — 1. Her Devlet; imza, onay, kabul, tasvip veya katilma
veya daha sonra herhangi bir zamanda, bu Sozlesmenin, Milletlerarasi
diizeyde adina hareket ettigi iilkelerin biitiiniinde veya bu iilkelerin bir

veya birkaginda uygulanacagimi beyan edebilir.

2 Bu bildirimi, Isvicre Federal Hiikumetine vapilacak ve Sozles-
me hiikiimleri adi gecen devlet icin Sozlesmenin yururlige girmesi sira-
sinda veya daha sonra bildirimin alindig1 ay1 izleyen ti¢lincii ayin birinci
otinii hiikiim ifade edecektir.

3. Sozlesmenin tesmiline ait her beyan, [svicre Federal Hiikimetine
vapilacak bir bildirimle geri alinabilecek ve Sozlesme adi gecen iilkede,
«6zii edilen her bildirimin alindig1 ay1 izleyen ticuncu ayin birinci gunu
uygulamadan kalkacaktir.

Madde 27 — 1. Bu Sozlesme siiresiz olarak viiriirliikte kalacaktir.

5  Bununla birlikte, bu Sézlesmeye taraf olan her Devlet, Sozlesme-
nin kendi acisindan yuriirlige sirmesinden itibaren bir yillik bir stirenin
cecmesinden sonra, her azman anlasmay1 feshettigini bildirme hakkina
sahiptir. Bu fesih ihbari isvicre Federal Hiikiimetine bildirilecek ve bu
bildirimin alinmasini izleyen altinci aymn birinci siiniinden itibaren gecer-
li olacaktir. Sozlesme diger Devletler arasinda viiriirliikte kalacaktir.

Madde 28 — 1. Isvicre Federal Hiikiimeti Milletlerarasi Ahvali Sah-
sive Komisyonu iiyesi Devletlere ve bu Stzlesmeve katilmis olan diger bii-

tiin devletlere asagidaki hususlar bildirecektir :
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a. Biitiin onay, kabul tasvip veya katilma belgelerinin tevdiini;
b. Sozlesmenin vyurtrliuge girdigi her tarihi;
e. Cekince ve bunlarin cekilmelerine iliskin her bildirimi;

d. Gecerlilik kazanacag:1 tarihle birlikte, So6zlesmenin tesmiline ve-
yva bunun geri cekilmesine iliskin her bildirimi;

e. Gecerlilik kazanacagi tarihle birlikte, Sozlesmenin fteshine iliskin

her bildirimi,

2. Isvicre Federal Hiikiimeti, 1 nci paragraf uyarinca yapilacak her
beyanda Milletlerarasi Ahvali Sahsiyve Komisyonu Genel Sekreterini ha-

berdar edecektir.

3. Bu Sozlesme viiriirltige girer girmez aslina uygun onayli bir or-
negi, Birlesmis Milletler Sartinin 102 nci maddesi uyarinca, tescil ve ya-
vinlanmasi1 amaciyla Isvicre Federal Hiikiimeti tarafindan Birlesmis Mil-

ler Genel Sekreterine gonderilecektir.

Bu Sozlesme, usuliine uygun olarak bu konuda yetki verilmis temsil-
ciler tarafindan imzalanmaistir.

Miinih'te 5 Eyliil 1980 tarihinde ash Isvicre Federal Hiikiimeti arsivi-
ne konulmak ve onayli birer 6rnegi diplomatik yoldan Milletleraras: Ah-
vali Sahsiyet Komisyonu iiyelerine gonderilmek iizere Fransizca olarak
bir niisha halinde diizenlenmistir. Ayrica aslina uygun onayli bir drnegi
Milletleraras1 Ahvali Sahsiye Komisyonu Genel Sekreterine gonderil-
mistir.

] — Devlet 2 — Niifus Idaresi
2 — Evlilik disinda dogan ¢ocugun taninmasina iliskin bildirim
4 — Tanmimanin tarihi ve yeri
5 — Cocukla ilgili bilgiler,
6 — Soyadi
7 — Ada
8 — Dogum tarihi ve yeri
9 — Vatandashig:
10 — Mutad meskeni

11 — Niifusta kayith oldugu ver ve kiititkk numarasi
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12 — Baba ve anne ile ilgili bilgiler
6 — Soyadi
v A
8 — Dogum tarihi ve yeri
13 — Cinsiyeti
9 — Vatandashgi
10 — Mutad meskeni
11 — Niifusta kayith oldugu yer ve kiitiik numarasi
.14 — Diger bilgiler
15 — Bevanda bulunanin sovadi
16 — Beyanda bulunanin adi
17 — Cocugun rizasi 18 — Evet 19 — Havyir 20 — Sorulmads
21 — Annenin rizasi 18 — Evet 19 — Havir 20 — Sorulmada
22 — Bildirimin tarihi, imza ve miihiir
23 — Varsa ekli belgeler
24 — Tanimadan once
Uygun haneyi isaretleyiniz
[saretler
Jo. Giin Mo. Ay An. Yil M. Erkek F. Kadin

5 Eyliil 1980'de Miinih'te imzalanan Sozlesme uyarinca verilen bildi-
rim.

- — Kayitlar, latin kitap harfleri ile vazilir; bu kayitlar ayrica, dayan-
diklar1 belgenin diizenlenmesinde kullanilan dilin harfleri ile de vazila-
bilir.

— Tarihler, sirasivla giin, ay ve yili gosteren rakamlarla vazilir. Gun

ve av iki rakamla, y1l dort rakamla oosterilir. Ayin ilk dokuz gunu ve yi1-
Iin ilkdokuz ay1 01'den 09'a kadar olan rakamlarla gosterilir.

__Her ver isminin yanina, eger bu yer bildirimi diizenleyen devletin

lilkesinde degil ise, bu yerin bagl oldugu devletin ad1 da vazihir. Belge_de-
ki aciklamalar, bin haneyi veya bu hanenin bir kismin1 doldurmaga 1m-
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kan vermedigi takdirde, bos kalan kisim ¢izgilerle kullanilmaz hale geti-
rilir.

__ Biitiin degisiklikler ve ceviriler 6nceden Milletleraras1 Ahvali Sah-
sive Komisyonunun onayina sunulur.

Tebligat Nizamnamesinin Adi ile Bazi1 Maddelerinin Degistirilmesine
ve Bazi Maddelerinin Yiiriirliikkten Kaldirilmasmna Dair Tuziik

BBK. 87/12170-5 Ekim 1987
RG. 5 Aralik 1987 - 19655

Madde 1 — Bakanlar Kurulunun 20/8/1959 tarihli ve 4/12059 sayili
Karar ile vururlige konulan Tebligat Nizamnamesinin adi1 Tebligat Tii-
zugi ve bu Tuziukte gecen Nizamname sozclikleri Tiiziik olarak degistiril-
mistir.

Madde 2 — Tebligat Nizamnamesinin 1 nci maddesi bashg ile birlik-
te asagidaki sekilde degistirilmistir.

“Tebligatin Kimin Araciligiyla Yapilacag:

Madde 1 — Kazai merciler, genel ve katma biitceli daireler, belediye
ve koy hiikmi sahsiyetleri, barolar ve noterlerin biitiin tebligleri, Tebligat
Kanunu ve Tuiziik hiikiimlerine gore Posta Telgraf ve Telefon Isletmesi
veya memur vasitasiyla yapilir.”

Madde 3 — Tebligat Nizamnamesinin 2 nci maddesinin birinci fikra-
s1 asagidaki sekilde degistirilmistir.

“Kanunlarda 6zel hiikiim bulunmasi halinde veya gecikmesinde za-
rar umulan islerde veya ayni yerde bulunan 1 nci maddede yazili daire
ve muesseseler arasinda yahut bu daire ve miiesseselerde bulunan kisilere

tebligler, kendi memurlar: veya mahalli miulkiye amirinin emriyle azbita
vasitasiyla yaptilir.”

Madde 4 — Tebligat Nizamnamesinin 3 iincii maddesi asagidaki se-
kilde degistirilmistir.

“"Madde 3 — Posta, Telgraf ve Telefon Isletmesi (PTT), bu Tiuziige

gore yapacagl islerden dolayr alacagi iticretleri, ayr1 bir tarifeyle tespit
eder.”

Madde 5 — Tebligat Nizamnamesinin § inci maddesi asagidaki sekil-
de degistirilmistir.
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“Madde 5 — Bu Tiiziik geregince memur vasitasiyla yaptirilacak teb-
liglerde, teblig yapana verilerek zaruri masraflarin miktar, teblig yapila-
cak sahsin bulundugu yerin uzakhgmna gore, her mali yilbasinda, il idare
kurullarinca, merkez ilce ve bagh ilgeler icin, ayr1 ayri tespit olunur.

6245 sayili Harcirah Kanununun 49 uncu maddesine gore tazminat
alan memurlara, vaptiklari tebligler icin, 6deme yapilmaz.”

Madde 6 — Tebligat Nizamnamesinin 15 nci maddesi asagidaki sekil-
de degistirilmistir.

Madde 15— Vekil vatitasiyla takip edilen islerde, Ceza Muhake
meleri Usulti Kanununun kararlarin saniklara teblig edilmelerine dair
hiikiimleri sakli kalmak iizere, teblig, vekile yapilir.

Vekil birden coksa, tebligin bunlardan birine yapilmasi yeterlidir.
Birden cok vekile teblig yapilmigsa ilkine yapilan tebligin tarihi asil teb-
lig tarihi sayilir.” '

Madde 7 — Tebligat Nizamnamesinin 26 nc1 maddesi asagidaki sekil-
de degistirilmistir.

“Madde 26 — Bu Tiiziigiin 18, 19, 20, 22, 23 ve 24 iincu maddelerin-
de yazili kisiler, teblig yapilacak olanin gecici olarak baska yere gittigini
belirtirlerse, teblig memurunca durum ve beyanda bulunanin kimligi teb-
lig tutanagina yazilir; alti imzalattirilarak teblig edilecek evrak beyamni
yapana verilir. Bu kisiler, teblig evrakini kabule mecburdurlar; almakta
veya imzadan kacginirlarsa, tebligi yapan, durumu tutanaga yazar ve im-
palge; ™t

Madde 8 — Tebligat Nizamnamesinin 28 inci maddesinin birinci ve
ikinci fikralar asagidaki sekilde degistirilmistir.

“Muhatap veya muhatap adina teblig yapilabilecek olanlardan hig
biri gosterilen adreste bulunmazsa, teblig memurunun, adreste bulunma-

ma sebebini bilmesi muhtemel komsu, yonetici, kapici, muhtar, ihtiyar
kurulu veya meclisi iiyeleri, zabita amir ve memurlarindan tahkik ederek

beyanlarini teblig tutanagina yazip altini imzalatmasi, imzadan ¢ekinme-
leri halinde de bu durumu yazarak imzalamasi gerekir.”

“Muhatap olmiisse veya gosterilen adresten devamh olarak ayrilmis
ve yeni adresi de tebli§ memurunca tespit edilmemisse, teblig evraki, ¢i-

karan mercie geri gonderilir.”

Madde 9 — Tebligat Nizamnamesinin 30 uncu maddesinin ikinci fik-
ras1 asagidaki sekilde degistirilmistir.



2 10 | Metinler

“Teblig memuru, Tliziige ekli 2 numaral1 6rnege uygun olarak diizen-
lenen ihbarnameyi, gosterilen adresteki kapiya yapistirir. Durumu, mu-
hataba duyurmasini mimkiinse en yakin komsularindan birine, varsa yo-
netici veya kapiciya da bildirir.”

Madde 10 — Tebligat Nizamnamesinin 36 nc1 maddesi baslig: ile bir-
likte asagidaki sekilde degistirilmistir.

“Yurt Disinda Bulunanlara Teblig

Madde 36 — Yurt disinda bulunanlara teblig olunacak evrak, tebli-
gat1 ¢ikaran merciin bagh bulundugu bakanlhik araciligiyla Disisleri Ba-
kanligina, oradan da o yerdeki Tiirkiye Buyiikelgiligine veya baskonsolos-
luguna gonderilir.

Disisleri Bakanhiginin araciligina liizum goriilmeyen hallerde, tebli-
gat evraki, bakanhklarca dogrudan o yerdeki Tirkiye Biiyiikelciligine ve-
va baskonsolosluguna gonderilebilir.

Disisleri Bakanhg: ve tebligi ¢ikaran merciin bagh oldugu bakanlik
teblig evrakini, Tliztigiin 37, 38, 39, 41 ve 43 tincii maddeleri hiikiimleri-

ne gore diizenlenip diizenlenmedigi yoniinden inceler, varsa vanlishik ve
eksiklikleri diizelttirir veya tamamlattirir.”

Madde 11 — Tebligat Nizamnamesinin 42 nci maddesi baslig1 ile bir-
likte asagidaki sekilde degistirilmistir.

“Yurt Disindaki Tirk Memurlarina Tebligat

Madde 42 — Resmi gorevle yurt disinda bulunan Tiirk memurlarina

36 nc1 maddenin birinci fikrasi ve 41 inci madde hiikiimlerine gore teblig
yapilir.

Madde 12 — Tebligat Nizamnamesinin 43 iincii maddesinin son fikra-
s1 asagidaki sekilde degistirilmistir.

“Uctincu fikradaki haller disinda yurt disinda bulunan asker kisilere
tebligat, 42 nci madde hiikmiine gore yapilir.”

Madde 13 — Tebligat Nizamnamesinin 47 nci maddesinin 2 numaral;
bendi asagidaki sekilde degistirilmistir.

"2 — Teblig olunacak evrak ve ilan sureti bir ay siireyle tebligi ¢ika-
ran mercide herkesin kolayca gérebilecegi bir vere asilir.

Merci, gerekirse, ikinci defa ilan yapilmasina karar verebilir. ikinci
ilan da yukanidaki fikralar hiikiimlerine gore vapilir. Iki ilAn arasindaki

stire bir haftadan az olamaz. ikinci ilan gerekiyorsa, yabanct memleket
gazeteleriyle de yaptirilabilir.
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Adresi yabanci memlekette bulunanlara ilan yoluyla teblig yapilma-
sin1 gerektiren hallerde, tebligi ¢ikaran merci, teblig olunacak evrak ile
ilan suretlerini yabanci memelekette bulunan kimsenin bilinen en son ad-
resine, ayrica, iadeli taahhutli mektupla gonderir ve posta makbuzunu

dosyasinda saklar.”

Madde 14 — Tebligat Nizamnamesinin 49 uncu maddesi asagidaki
sekilde degistirilmistir.

“Madde 49 — ilan yoluyla teblig, son ilan tarihinden itibaren yedi giin
sonra yapilmis sayilir. Ilan yoluyla teblig yapilmasina karar veren merci,
isin geregine gore daha uzun bir miiddet tayin edebilir. Ancak bu siire on-

bes giinii gecemez."

Madde 15 — Tebligat Nizamnamesinin 52 nci maddesi asagidaki se-
kilde degistirilmistir.

“Madde 52 — Gece vakit tebligat yapilabilir.”

Madde 16 — Tebligat Nizamnamesinin 61 inci maddesi baslig ile bir-
likte asagidaki sekilde degistirilmistir.

“Teblig Kararlarinin Ivediligi

Madde 61 — Teblige dair kararlar, daha once tayin edilmis celse gu-
nii beklenmeden verilir.”

Madde 17 — Tebligat Nizamnnamesinin 62 nci maddesi bashg ile
birlikte asagidaki sekilde degistirilmistir.

“Yarg: Yerlerinde Memur Vasitasiyla Teblig

Madde 62 — Adli, idari ve askeri yargi yerleriyle diger adalet daire-
leri, re’sen veya talep halinde, isin mahivyetine gore, memurlari vasitasiy-

la tebligat yapilmasina karar verebilirler.”

Madde 18 — Tebligat Nizamnamesinin 72 nci maddesi asagidaki se-
kilde degistirilmistir.

“Madde 72 — Tapuda adina kayith tasinmazi olan veya miras, Is-
timlak, cebri icra veya mahkeme ilamivla iktisapta bulunan hak sahiple-
ri, adreslerini, degistirdikleri takdirde yenisini, bulunduklari yerin tapu
dairesine yazili olarak bildirmek mecburiyetinedirler. Buna karsilik ken-
dilerine druumu belirleyen bir makbuz verilir. Cagr1 veya teblig kagitla-

r1 bu yolla tespit edilen son adrese gonderilir.

Tapundan adresi bulunmayan veya adresine tebligat yapllamayan. ve
teblig memuru tarafindan da yeni adresi tespit edilemeyen hak sahibine,
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bu Tiiziik hiikiimlerine gore ilan yoluyla teblig yapilir. Ayrica ilanin bir
6rnegi tapu idaresince, alisilmis yolla ilan edilmek {izere tasinmazin bu-
lundugu koy veya mahalle muhtarina gonderilir veya verilir. Ilan asilmak
suretiyle yapilmissa, onbes giin siiresiyle askida birakilir. Muhtar ilan:
vaptiktan sonra ihtiyar kurulu veya meclisi iiyeleriyle birlikte ilanin
yapildigini ve tarihini belirleyen bir tutanak diizenler ve ilgili tapu dai-

resine gonderir.

Tapu dairesinin herkesin kolayca gorebilecegi bir yerine asilmak, ga-
zetede yayimlanmak ve muhtar araci kilinmak suretiyle yapilan ilanlar-
dan en sonra yapilanin tarihinden itibaren onbes giintin hitaminda hak
sahibine tebligat yapilmis sayilir.”

Madde 19 — Tebligat Nizamnamesinin 55 inci maddesine asagidaki
fikra eklenmistir.

“Daha once teblig yapilmamis olsa bile, taratlar aarsinda yapilan, im-
zas1 resmi merciler ontinde ikrar olunmus sozlesmelerde belirtilen adres-
lerle kamu idare, kurum ve kuruluslar1 ve kamu kurumu niteligindeki
meslek kuruluslarina, ticaret sicillerine ve esnaf ve sanatkarlar sicillerine
verilen en son adreslerdeki degisiklikler hakkinda da bu madde hiikiim-
leri uygulanir.” |

Madde 20 — Tebligat Nizamnamesine asagidaki Ek Madde eklen-
mistir.

Ek Madde — Kat Miilkiyeti Kanununun uygulandigi tasinmazlarda,
ortak tasinmazda oturmayan her bagimsiz boliim sahibi, apartman vo-
netimi ve ortak giderlerle ilgili tebligler yoniinden gecerli olmak iizere,
Tiirkiye'de bir adresini yoneticiye yazili olarak bildirmek mecburiyetin-

dedir.

Apartman yonetimi ve ortak giderlerle ilgili tebligatlar bu adrese vya-
pilir.

Bagimsiz bolim sahibinin adres bildirmemesi veya vazili olarak bil-
dirdigi adrese tebligat yapilamamasi halerinde, bundan sonraki biitiin
tebligatlar, o kisiye ait bagimsiz boliimde fiilen oturana yapilir. Ayrica
tebligatin bir ornegi apartman girisinde bulundurulacak ilan tahtasina

asilir. Bu sekilde bagimsiz béliimde fiilen oturana yapilacak tebligat, ba-
gimsiz boliim sahibine yapilmis sayilir.”

Yururlikten Kaldirilan Hukiumler
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Madde 21 — Tebligat Nizamnamesinin 4, 27, 63, 64 ve 69 uncu mad-
deleri yiiriirliikkten kaldirilmistir.

Madde 22 — Danistayca incelenmis olan bu Tiizikk hikiimleri, Res-
mi Gazete’de yayim tarihinde yiirirliige girer.

vabanc: Silahli Kuvvetlere Bagh Gemilerin Tiirk Icsularina ve
Limanlarina Gelisleri ve Bu Sulardaki Hareket ve Faaliyetlerine
iliskin Yonetmelik'in Bazi Maddelerinin Degistirilmesine
Dair Yonetmelik

BKK: 87/12335-3 Arahk 1987
RG : 13 Aralik 1987 - 19663

Madde 1 — 24/11/1983 tarihli ve 83/7467 sayili Bakanlar Kurulu Ka-
rar1 ile viiriirlige konulan Vabanc: Silahli Kuvvetlere Baghh Gemilerin
Tiirk icsularina ve Limanlarina Gelisleri ve Bu Sulardaki Hareket ve
Faaliyvetlerine Iliskin vinetmelik'in 15 inci maddesinin birinci fikras: asa-

sidaki sekilde degistirilmistir.

“planli NATO veva ikili tatbikat/egitim amaciyla Tiirk limanlarmi
ziyaret eden gemiler haric yabanci Silahli Kuvvetlere bagh gemilerin ziya-
ret amaciyla Turk limanlarina varig ve bu limanlardan ayrilis zamanla-
mnin: resmi tatil gilinlerine rastlamamasi, is giinlerinde de 08.00 - 17.00

mahalli saatleri arasinda olmasi serekmektedir.”

Madde 2 — Yabanci Silahli Kuvvetlere Baglh Gemilerin Tiirk Igsu-
larina ve Limanlarina Gelisleri ve Bu Sulardaki Hareket ve Faalivetleri-
ne iliskin Yonetmelik'in 22 nci maddesi asagidaki sekilde degistirilmis-
tir.

“Madde 22 — Yabanc Silahli Kuvvetlere bagl niikleer gemilerin

Tiirk icsularina ve limanlarina yapacaklar: resmi, gayriresmi ve olagan
ziyaretler icin ilgili hiikiimet tarafindan, en az 60 gun onceden Ek-1 deki
Ziyaret Istem Formu ile Tirkiye Cumhuriveti Disisleri Bakanhgima mii-

racaat edilir.”
Madde 3 — Bu Yonetmelik yayimi tarihinde viiriirliige girer.

Madde 4——-Bu vonetmelik hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yirutur.



